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Anlage 2-A-3

Stufenplan Vietnams fiir die Ausfuhrzolle

Allgemeine Hinweise

1.  Es gelten die folgenden Stufen fur den Abbau oder die Beseitigung der Ausfuhrzolle,
Ausfuhrsteuern und sonstigen Ausfuhrabgaben jeder Art, die bei oder im Zusammenhang mit
der Ausfuhr von Waren in das Gebiet der anderen Vertragspartei (nachstehend
,,Ausfuhrzolle®) auf Waren erhoben werden, die in dem in dieser Anlage gemal Artikel 2.11
(Ausfuhrzolle, Ausfuhrsteuern und sonstige Ausfuhrabgaben) enthaltenen Stufenplan

Vietnams fir die Ausfuhrzolle aufgefiihrt sind:

a)  Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B5a* des Stufenplans in
dieser Anlage werden in sechs gleichen jahrlichen Schritten ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf 10 % abgebaut; danach werden die Ausfuhrzélle

auf die betreffenden Waren auf 10 % festgesetzt;
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b)

d)

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,.B5b* des Stufenplans in
dieser Anlage werden in sechs gleichen jahrlichen Schritten ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf 20 % abgebaut; danach werden die Ausfuhrzélle

auf die betreffenden Waren auf 20 % festgesetzt;

Ausfuhrzélle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B5*a“ des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach sind die betreffenden

Waren vollstandig von Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B5*b*“ des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach werden die

Ausfuhrzolle auf die betreffenden Waren auf 20 % festgesetzt;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B7*“ des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von sieben Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach sind die betreffenden

Waren vollstandig von Ausfuhrzéllen befreit;
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9)

h)

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B10* des Stufenplans in
dieser Anlage werden in 11 gleichen jéhrlichen Schritten ab dem Tag des Inkrafttretens
dieses Abkommens beseitigt; danach sind die betreffenden Waren vollstandig von

Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B10* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach sind die betreffenden
Waren vollstandig von Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B12* des Stufenplans in
dieser Anlage werden in 13 gleichen j&hrlichen Schritten ab dem Tag des Inkrafttretens
dieses Abkommens beseitigt; danach sind die betreffenden Waren vollstandig von

Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B12* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von zwolf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach sind die betreffenden

Waren vollstandig von Ausfuhrzéllen befreit;
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)

K)

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15“ des Stufenplans in
dieser Anlage werden in 16 gleichen jéhrlichen Schritten ab dem Tag des Inkrafttretens
dieses Abkommens beseitigt; danach sind die betreffenden Waren vollstandig von

Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzélle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15*a‘* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von 15 Jahren ab dem Tag des Inkrafttretens
dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; danach sind die betreffenden Waren
vollstandig von Ausfuhrzollen befreit;

Ausfuhrzoélle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15*b* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; sie werden im Jahr 6 auf 15 %
abgebaut und verharren bis zum Jahr 16 bei 15 %; danach sind die betreffenden Waren

vollstandig von Ausfuhrzéllen befreit;

Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15*c* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; sie werden im Jahr 6 auf 20 %
abgebaut und verharren bis zum Jahr 16 bei 20 %; danach sind die betreffenden Waren

vollstdndig von Ausfuhrzollen befreit;
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n)  Ausfuhrzélle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15*d* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; sie werden im Jahr 6 auf 25 %
abgebaut und verharren bis zum Jahr 16 bei 25 %; danach sind die betreffenden Waren

vollstandig von Ausfuhrzéllen befreit;

0)  Ausfuhrzélle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,B15*e* des Stufenplans in
dieser Anlage verharren flr einen Zeitraum von funf Jahren ab dem Tag des
Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem Basiszollsatz; sie werden im Jahr 6 auf 35 %
abgebaut, verharren bis zum Jahr 10 bei 35 %, werden im Jahr 11 auf 30 % abgebaut
und verharren bis zum Jahr 16 bei 30 %; danach sind die betreffenden Waren

vollstandig von Ausfuhrzollen befreit, und

p)  Ausfuhrzolle auf Waren der Positionen in der Abbaustufe ,,S“ des Stufenplans in dieser
Anlage verharren ab dem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens auf dem

Basiszollsatz.
2. Der Basisausfuhrzollsatz einer Position und die Abbaustufe zur Ermittlung des fiir sie im

jeweiligen Schritt des Zollabbaus geltenden Ausfuhrzollsatzes sind fiir die betreffende

Position im Stufenplan fir die Ausfuhrzolle in dieser Anlage angegeben.
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Im Falle von Anderungen der vietnamesischen Ausfuhrzolltarifliste gelten die
Verpflichtungen, die im Rahmen des in dieser Anlage enthaltenen Stufenplans fir die

Ausfuhrzélle eingegangen wurden, auf der Grundlage der Bezeichnung der Ware, unabhéngig

von ihrer zolltariflichen Einreihung.

Die Ausfuhrzollsitze in den Zwischenschritten werden mindestens auf das nachste Zehntel

eines Prozentpunktes abgerundet.

Fur die Zwecke dieser Anlage erfolgt der erste Zollabbau mit Inkrafttreten dieses
Abkommens. Jeder weitere jahrliche Abbau wird jeweils am 1. Januar des auf das Jahr des

Inkrafttretens folgenden Jahres wirksam.
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Stufenplan Vietnams fiir die Ausfuhrzolle

Basiszollsatz

Endgdltiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
1211.90.14 - - - - Aquilaria Crassna Pierre 15 0 B10
1211.90.19 - - - - Aguilaria Crassna Pierre 15 0 B10
1211.90.98 - - - - Aquilaria Crassna Pierre 15 0 B10
1211.90.99 - - - - Aguilaria Crassna Pierre 15 0 B10
2502.00.00 Schwefelkies, nicht gerostet 10 0 B10*
2503.00.00 Schwefel aller Art, ausgenommen sublimierter Schwefel, gefallter 10 0 B10*

Schwefel und kolloider Schwefel
2504.10.00 - in Pulverform oder in Flocken 10 0 B10*
2504.90.00 - andere 10 B10*
2505.10.00 - kieselsaure Sande und Quarzsande 30 20 B5*b
2505.90.00 - andere 30 20 B5*b
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2506.10.00 - Quarz 10 0 B10*
2506.20.00 - Quarzite 10 10 S
2507.00.00 Kaolin und anderer kaolinhaltiger Ton und Lehm, auch gebrannt 10 0 B12*
2508.10.00 - Bentonit 10 0 B12*
2508.30.00 - feuerfester Ton und Lehm 10 0 B12*
2508.40.10 - - Bleicherde 10 0 B12*
2508.40.90 - - andere 10 0 B12*
2508.50.00 - Andalusit, Cyanit und Sillimanit 10 0 B12*
2508.60.00 - Mullit 10 0 B12*
2508.70.00 - Schamotte-Kdrnungen und Ton-Dinasmassen 10 0 B12*
2509.00.00 - Kreide 17 0 B15
2510.10.10 - - Apatit 40 0 B15
2510.20.10 - - - Mikrokugeln mit einer Gréf3e von 0,25 mm oder weniger 15 0 B15
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2510.20.10 - - - Kdrnungen/Granalien mit einer Grof3e von mehr als 0,25 mm bis 25 0 B15
15 mm
2510.20.10 - - - andere 40 0 B15
2511.10.00 - natlrliches Bariumsulfat (Baryt) 10 10 S
2511.20.00 - nattrliches Bariumcarbonat (Witherit), auch gebrannt 10 10 S
2512.00.00 Kieselsdurehaltige Fossilienmehle (z. B. Kieselgur, Tripel und Diatomit) | 15 0 B12
und ahnliche kieselsaurehaltige Erden, auch gebrannt, mit einem
Schittgewicht von 1 oder weniger
2513.10.00 - Bimsstein 10 B12*
2513.20.00 - Schmirgel, natirlicher Korund, nattrlicher Granat und andere natiirliche | 10 0 B12*
Schleifmittel
2514.00.00 Tonschiefer, auch grob behauen oder durch Ségen oder auf andere Weise | 17 17 S
lediglich zerteilt, in Blocken oder in quadratischen oder rechteckigen
Platten
2515.11.00 - - roh oder grob behauen 17 B15
2515.12.10 - - - Blocke 17 0 B15
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2515.12.20 - - - Platten 17 0 B15
2515.20.00 - - weilder Kalkstein (weiRer Marmor) in Blocken 30 B15
2515.20.00 - - andere 17 0 B15
2516.11.00 - - roh oder grob behauen 17 17 S
2516.12.10 - - - Blocke 25 20 B5*b
2516.12.20 - - - Platten 17 17 S
2516.20.10 - - roh oder grob behauen 17 17 S
2516.20.20 - - durch Sagen oder auf andere Weise lediglich zerteilt, in Blécken oder | 17 17 S

in quadratischen oder rechteckigen Platten
2516.90.00 - andere Werksteine 17 B15*b
2517.10.00 - Feldsteine, Kies und zerkleinerte Steine, von der beim Betonbau oder 17 0 B12

als Steinmaterial im Wege- und Bahnbau verwendeten Art, Feuerstein
(Flintstein) und Kiesel, auch warmebehandelt

.../Anhang 2-A/de 10




Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

2517.20.00 - Makadam aus Schlacken und &hnlichen Industrieabfallen, auch mit den | 17 0 B12
in der Unterposition 2517.10 aufgefihrten Stoffen vermischt

2517.30.00 - Teermakadam 17 0 B12

2517.41.00 - - - mit einer KorngroRe von 1 mm bis 400 mm 14 0 B12

2517.41.00 - - - andere 17 0 B12

2517.49.00 - - - Calciumcarbonatmehl von Steinen der Position 25.15, mit einer 5 0 B12*
Korngrofie von 0,125 mm oder weniger

2517.49.00 - - - Calciumcarbonatmehl, hergestellt aus Steinen der Position 25.15, mit | 10 0 B12*
einer KorngrofRe von mehr als 0,125 mm bis weniger als 1 mm

2517.49.00 - - - mit einer KorngréRRe von 1 mm bis 400 mm 14 0 B12

2517.49.00 - - - andere 17 0 B12

2518.10.00 - Dolomit, weder gebrannt noch gesintert 10 0 B15*a

2518.20.00 - Dolomit, gebrannt oder gesintert 10 0 B15*a

2518.30.00 - Dolomitstampfmasse 10 0 B15*a
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2519.10.00 - naturliches Magnesiumcarbonat (Magnesit) 10 0 B10*
2519.90.10 - - geschmolzene Magnesia; totgebrannte (gesinterte) Magnesia 10 0 B10*
2519.90.20 - - andere 10 0 B10*
2520.10.00 - Gipsstein; Anhydrit 10 0 B15*a
2520.20.10 - - von der flir zahnérztliche Zwecke geeigneten Art 10 0 B15*a
2520.20.90 - - andere 10 0 B15*a
2521.00.00 Kalkstein als Flussmittel; Kalksteine von der als Hochofenzuschldge oder | 17 17 S

zum Herstellen von Kalk oder Zement verwendeten Art
2522.10.00 - Luftkalk, ungeldscht 5 0 B12*
2522.20.00 - Luftkalk, geldscht 5 0 B12*
2522.30.00 - hydraulischer Kalk 5 0 B12*
2524.10.00 - Krokydolith 10 0 B15*a
2524.90.00 - andere 10 0 B15*a
2526.10.00 - weder gemahlen noch sonst zerkleinert 30 20 B5*b
2526.20.10 - - Talkumpuder 30 20 B5*b
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2526.20.90 - - andere 30 20 B5*b
2528.00.00 Naturliche Borate und ihre Konzentrate (auch calciniert), ausgenommen | 10 0 B10*

aus naturlichen Solen ausgeschiedene Borate; natiirliche Borsaure mit

einem Gehalt an H3BOj3 von nicht mehr als 85 GHT in der Trockenmasse
2529.10.00 - Feldspat 10 0 B15*a
2529.21.00 - - mit einem Gehalt an Calciumfluorid von 97 GHT oder weniger 10 0 B10*
2529.22.00 - - mit einem Gehalt an Calciumfluorid von mehr als 97 GHT 10 0 B10*
2529.30.00 - - Leuzit; Nephelin und Nephelinsyenit 10 0 B15*a
2530.10.00 - Vermiculit, Perlit und Chlorite, nicht gebl&ht 10 0 B15*a
2530.20.10 - - Kieserit 10 0 B15*a
2530.20.20 - - Epsomit 10 0 B15*a
2530.90.10 - - Zirconiumsilicate von der als Tribungsmittel verwendeten Art 10 0 B15*a
2530.90.90 - - andere 10 0 B15*a
2601.11.00 - - nicht agglomeriert 40 20 B5b
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2601.12.00 - - agglomeriert 40 20 B5b
2601.20.00 - Schwefelkiesabbrénde 40 20 B5b
2602.00.00 Manganerze und ihre Konzentrate, einschlief3lich eisenhaltige 40 10 Bb5a

Manganerze und ihre Konzentrate, mit einem Gehalt an Mangan von

20 GHT oder mehr, bezogen auf die Trockenmasse
2603.00.00 Kupfererze und ihre Konzentrate 40 20 B5*b
2604.00.00 - grob 30 20 B5b
2604.00.00 - Konzentrate 20 20 S
2605.00.00 - grob 30 B15*d
2605.00.00 - Konzentrate 20 0 B15*b
2606.00.00 - grob 30 20 B5*b
2606.00.00 - Konzentrate 20 20 S
2607.00.00 Bleierze und ihre Konzentrate 40 20 B5*b
2608.00.00 Zinkerze und ihre Konzentrate 40 20 B5b
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2609.00.00 - grob 30 0 B15
2609.00.00 - Konzentrate 20 0 B15
2610.00.00 Chromerze und ihre Konzentrate 30 0 B15
2611.00.00 - grob 30 0 B15
2611.00.00 - Konzentrate 20 0 B15
2612.10.00 - - grob 30 20 B5*b
2612.10.00 - - Konzentrate 20 20 S
2612.20.00 - - grob 30 20 B5*b
2612.20.00 - - Konzentrate 20 20 S
2613.10.00 - gerostet 20 0 B12
2613.90.00 --grob 30 0 B12
2613.90.00 - - Konzentrate 20 0 B12
2614.00.10 - - llmenit-Reduktion (TiO; > 56 % und FeO < 11 %) 15 0 B15*a
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2614.00.10 - - llmenitkonzentrate 30 0 B15*a
2614.00.10 - - andere 40 0 B15*e
2614.00.90 - - Rutilkonzentrate (83 % < TiO, < 87 %) 30 0 B15*a
2614.00.90 - - andere 40 0 B15*e
2615.10.00 - - grob 30 20 B5*b
2615.10.00 - - - Zirkoniumpulver mit einer Teilchengréfe von weniger als 75 pm 10 10 S
2615.10.00 - - - andere 20 20 S
2615.90.00 - --grob 30 0 B15*d
2615.90.00 - - - Konzentrate 20 0 B15*b
2615.90.00 ---grob 30 0 B15*d
2615.90.00 - - - Konzentrate 20 0 B15*b
2616.10.00 --grob 30 0 B12*
2616.10.00 - - Konzentrate 20 0 B12*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2616.90.00 - - Golderze und ihre Konzentrate 30 0 B12*
2616.90.00 ---grob 30 0 B12*
2616.90.00 - - - Konzentrate 20 0 B12*
2617.10.00 - - grob 30 0 B15*d
2617.10.00 - - Konzentrate 20 0 B15*b
2617.90.00 - - grob 30 20 B5*b
2617.90.00 - - Konzentrate 20 20 S
2621.90.00 - - Schlacke 7 0 B12*
2701.11.00 - - Anthrazit 10 10 S
2701.12.10 - - - Kokskohle 10 10 S
2701.12.90 - - - andere 10 10 S
2701.19.00 - - andere Steinkohle 10 10 S
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2701.20.00 - Steinkohlenbriketts und ahnliche aus Steinkohle gewonnene feste 10 10 S
Brennstoffe
2702.10.00 - Braunkohle, auch in Pulverform, jedoch nicht agglomeriert 15 15 S
2702.20.00 - Braunkohle, agglomeriert 15 15 S
2703.00.10 - Torf, auch zu Ballen gepresst, jedoch nicht agglomeriert 15 15 S
2703.00.20 - Torfbriketts 15 15 S
2704.00.10 - Koks und Schwelkoks, aus Steinkohle 13 13 S
2704.00.20 - Koks und Schwelkoks, aus Braunkohle oder Torf 13 13 S
2704.00.30 - Retortenkohle 13 13 S
2709.00.10 - Rohéle aus Erdol 10 10 S
2709.00.20 - Kondensate 10 10 S
2804.70.00 - - Phosphor 5 0 B7*
2817.00.10 - - Zinkoxid in Pulverform 5 0 B7*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
2823.00.00 - Titanschlacke (TiO; > 85 %, FeO < 10 %) 10 0 B7*
2823.00.00 - Titanschlacke (70 % < TiO, < 85 %, FeO < 10 %) 10 0 B7*
2823.00.00 - Rutil (TiO, > 87 %) 10 0 B7*
3824.90.99 - - - - Calciumcarbonatmehl, mit Stearinsdure impragniert, hergestellt aus | 3 0 B5*a

Steinen der Position 25.15, mit einer KorngrélRe von weniger als 1 mm
4002.11.00 - - Latex 1 0 B10*
4002.19.10 - - - in Primérformen oder nicht vulkanisiert und nicht vermischt in 1 B10*
Platten, Blattern oder Streifen
4002.19.90 - - - andere 1 0 B10*
4002.20.10 - - in Primarformen 1 0 B10*
4002.20.90 - - andere 1 0 B10*
4002.31.10 - - - nicht vulkanisiert und nicht vermischt, in Platten, Blattern oder 1 0 B10*
Streifen
4002.31.90 - - - andere 1 0 B10*
4002.39.10 - - - nicht vulkanisiert und nicht vermischt, in Platten, Blattern oder 1 0 B10*

Streifen
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4002.39.90 - - - andere 1 0 B10*
4002.41.00 - - Latex 1 0 B10*
4002.49.10 - - - in Primé&rformen 1 0 B10*
4002.49.90 - - - andere 1 0 B10*
4002.51.00 - - Latex 1 0 B10*
4002.59.10 - - - in Primé&rformen 1 0 B10*
4002.59.90 - - - andere 1 0 B10*
4002.60.10 - - in Priméarformen 1 0 B10*
4002.60.90 - - andere 1 0 B10*
4002.70.10 - - in Priméarformen 1 0 B10*
4002.70.90 - - andere 1 0 B10*
4002.80.10 - - Mischungen von Latex aus Naturkautschuk mit Latex aus 1 0 B10*

synthetischem Kautschuk
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4002.80.90 - - andere 1 0 B10*
4002.91.00 - - Latex 1 0 B10*
4002.99.20 - - - - aus Latex von synthetischem Kautschuk 1 0 B10*
4002.99.90 - - - - aus Latex von synthetischem Kautschuk 1 0 B10*
4005.10.10 - - aus natdrlichen Kautschukarten 1 0 B10*
4005.10.90 - - andere 1 0 B10*
4005.20.00 - Lésungen; Dispersionen, ausgenommen solche der 1 0 B10*

Unterposition 4005.10
4005.91.10 - - - aus naturlichen Kautschukarten 1 0 B10*
4005.91.90 - - - andere 1 0 B10*
4005.99.10 - - - Latex 1 0 B10*
4005.99.90 - - - andere 1 0 B10*
4101.20.10 - - vorgegerbt 10 0 B5*a
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4101.20.90 - - andere 10 0 B5*a
4101.50.10 - - vorgegerbt 10 0 B5*a
4101.50.90 - - andere 10 0 B5*a
4101.90.10 - - vorgegerbt 10 0 B5*a
4101.90.90 - - andere 10 0 B5*a
4102.10.00 - nicht enthaart 5 0 B5*a
4102.21.00 - - gepickelt 5 0 B5*a
4102.29.10 - - - vorgegerbt 5 0 B5*a
4102.29.90 - - - andere 5 0 B5*a
4103.20.10 - - - andere 5 0 B5*a
4103.20.90 - - - andere 5 0 B5*a
4103.30.00 - von Schweinen 10 0 B5*a
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4103.90.00 - andere 10 0 B5*a
4401.10.00 - Brennholz in Form von Rundlingen, Scheiten, Zweigen, Reisigblndeln | 5 B10*

oder dhnlichen Formen
4402.10.00 - aus Bambus 10 0 B10*
4402.90.90 - - Holzkohle auf Basis von Holz aus Plantagenwaldern 5 0 B10*
4402.90.90 - - andere 10 0 B10*
4403.10.10 - - Balken, Sage- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.10.90 - - andere 10 0 B10*
4403.20.10 - - Balken, Sage- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.20.90 - - andere 10 0 B10*
4403.41.10 - - - Balken, S&ge- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.41.90 - - - andere 10 0 B10*
4403.49.10 - - - Balken, Sége- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.49.90 - - - andere 10 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4403.91.10 - - - Balken, Sé&ge- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.91.90 - - - andere 10 0 B10*
4403.92.10 - - - Balken, Sé&ge- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.92.90 - - - andere 10 0 B10*
4403.99.10 - - - Balken, Sége- und Furnierrundholz 10 0 B10*
4403.99.90 - - - andere 10 0 B10*
4404.10.00 - Nadelholz 5 0 B10*
4404.20.10 - - Holzspan 5 0 B10*
4404.20.90 - - andere 5 0 B10*
4406.10.00 - nicht imprégniert 20 0 B10
4406.90.00 - andere 20 0 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

4407.10.00 - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.10.00 - - andere 20 B10

4407.21.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.21.10 - - - - andere 20 B10

4407.21.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.21.90 - - - - andere 20 B10

4407.22.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.22.10 - - - - andere 20 B10

4407.22.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*

oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.22.90 - - - - andere 20 B10
4407.2511 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.25.11 | ----- andere 20 B10

4407.25.19 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.25.19 | ----- andere 20 B10

4407.25.21 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.25.21 | ----- andere 20 B10

44072529 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.25.29 | ----- andere 20 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

4407.26.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.26.10 - - - - andere 20 B10

4407.26.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.26.90 - - - - andere 20 B10

4407.27.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.27.10 - - - - andere 20 B10

4407.27.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.27.90 - - - - andere 20 B10

4407.28.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*

oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.28.10 - - - - andere 20 B10
4407.28.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.28.90 - - - - andere 20 B10

4407.29.11 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.11 | ----- andere 20 B10

4407.29.19 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.19 | ----- andere 20 B10

4407.29.21 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.21 | ----- andere 20 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

4407.29.29 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.29 | ----- andere 20 B10

4407.29.31 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.31 | ----- andere 20 B10

4407.29.39 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.39 | ----- andere 20 B10

4407.29.41 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.41 | ----- andere 20 B10

44072949 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*

oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.29.49 | ----- andere 20 B10
44072951 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.51 | ----- andere 20 B10

44072959 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.2959 | ----- andere 20 B10

4407.29.61 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.61 | ----- andere 20 B10

4407.29.69 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.69 | ----- andere 20 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

4407.29.71 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.71 | ----- andere 20 B10

4407.29.79 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.79 | ----- andere 20 B10

4407.29.81 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.29.81 | ----- andere 20 B10

4407.29.89 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.89 | ----- andere 20 B10

44072991 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*

oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.2991 | ----- andere 20 B10
4407.29.92 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.29.92 | ----- andere 20 B10

4407.29.93 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.2993 | ----- andere 20 B10

4407.29.99 | ----- mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

44072999 | ----- andere 20 B10

4407.91.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.91.10 - - - - andere 20 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe

4407.91.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.91.90 - - - - andere 20 B10

4407.92.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breitevon 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.92.10 - - - - andere 20 B10

4407.92.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.92.90 - - - - andere 20 B10

4407.93.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.93.10 - - - - andere 20 B10

4407.93.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*

oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.93.90 - - - - andere 20 B10
4407.94.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.94.10 - - - - andere 20 B10

4407.94.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.94.90 - - - - andere 20 B10

4407.95.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger

4407.95.10 - - - - andere 20 B10

4407.95.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger

4407.95.90 - - - - andere 20 B10
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4407.99.10 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 0 B10*
oder weniger und einer L&nge von 1050 mm oder weniger
4407.99.10 - - - - andere 20 0 B10
4407.99.90 - - - - mit einer Dicke von 30 mm oder weniger, einer Breite von 95 mm | 5 0 B10*
oder weniger und einer Lange von 1050 mm oder weniger
4407.99.90 - - - - andere 20 0 B10
4408.10.10 - - Zedernholzlatten von der fur die Herstellung von Bleistiften 5 B10*
verwendeten Art; Radiatakiefernholz von der fir die Herstellung von
Stabsperrholz/Tischlerplatten verwendeten Art
4408.10.30 - - Deckfurnierbléatter 5 0 B10*
4408.10.90 - - andere 5 0 B10*
4408.31.00 - - Dark Red Meranti, Light Red Meranti und Meranti Bakau 5 0 B10*
4408.39.10 - - - Jelutongholzlatten von der fiir die Herstellung von Bleistiften 5 0 B10*
verwendeten Art
4408.39.90 - - - andere 5 B10*
4408.90.00 - andere 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
4409.10.00 - Nadelholz 5 0 B10*
4409.21.00 - - Bambus 5 0 B5*a
4409.29.00 - - andere 5 0 B10*
7102.10.00 - - roh oder nur gesagt, gespalten oder rau geschliffen 15 0 B10
7102.10.00 - - andere 5 0 B10*
7102.21.00 - - roh oder nur gesagt, gespalten oder rau geschliffen 15 0 B10
7102.29.00 - - andere 5 0 B10*
7102.31.00 - - roh oder nur gesagt, gespalten oder rau geschliffen 15 0 B10*
7102.39.00 - - andere 5 0 B10*
7103.10.10 - - Rubine 15 0 B10
7103.10.20 - - Jade (Nephrit und Jadeit) 15 0 B10
7103.10.90 - - andere 15 0 B10
7103.91.10 - - - Rubine 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7103.91.90 - - - andere 5 0 B10*
7103.99.00 - - andere 5 0 B10*
7104.10.10 - -roh 10 0 B10*
7104.10.20 - - bearbeitet 5 0 B10*
7104.20.00 - andere, roh oder nur gesagt oder grob geformt 10 0 B10*
7104.90.00 - andere 5 0 B10*
7105.10.00 - von Diamanten 3 0 B10*
7105.90.00 - andere 3 0 B10*
7106.10.00 - Pulver 5 0 B5*a
7106.91.00 - - in Rohform 5 0 B5*a
7106.92.00 - - als Halbzeug 5 0 B5*a
7108.11.00 - - Pulver 2 2 S
7108.12.00 - - in Rohform 2 2 S
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7108.13.00 - - als Halbzeug 2 2 S
7108.20.00 - ZU monetédren Zwecken 2 2 S
7113.19.10 - - - - aus Gold, mit einem Goldgehalt von 95 % oder mehr 2 2 S
7113.19.90 - - - - aus Gold, mit einem Goldgehalt von 95 % oder mehr 2 2 S
7114.19.00 - - - aus Gold, auch mit Edelmetallen (iberzogen oder plattiert, mit einem | 2 2 S

Goldgehalt von 95 % oder mehr
7115.90.10 - - - aus Gold, auch mit Edelmetallen Giberzogen oder plattiert, mit einem | 2 2 S
Goldgehalt von 95 % oder mehr
7204.10.00 - Abfélle und Schrott, aus Gusseisen 17 0 B15*b
7204.21.00 - - aus nicht rostendem Stahl 15 0 B15*a
7204.29.00 - - andere 17 0 B15*b
7204.30.00 - Abfélle und Schrott, aus verzinntem Eisen oder Stahl 17 0 B15*b
7204.49.00 - - andere 17 0 B15*b
7204.50.00 - Abfallblocke 17 0 B15*b
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7401.00.00 - Kupfermatten 15 0 B10
7401.00.00 - andere 20 0 B10
7403.11.00 - - - raffiniertes Reinkupfer 10 0 B10*
7403.11.00 - - - andere 20 0 B10
7403.12.00 - - Drahtbarren 20 0 B10
7403.13.00 - - Kniippel 20 0 B10
7403.19.00 - - andere 20 0 B10
7403.21.00 - - Kupfer-Zink-Legierungen (Messing) 20 0 B10
7403.22.00 - - Kupfer-Zinn-Legierungen (Bronze) 20 0 B10
7403.29.00 - - andere Kupferlegierungen (ausgenommen Kupfervorlegierungen der 20 0 B10

Position 74.05)
7404.00.00 - andere 22 0 B15*c
7405.00.00 Kupfervorlegierungen 15 0 B5*a
7406.10.00 - Pulver ohne Lamellenstruktur 15 0 B5*a
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7406.20.00 - Pulver mit Lamellenstruktur; Flitter 15 0 B5*a
7407.10.30 - - Profile 10 0 B10*
7407.10.40 - - Stangen (Stéabe) 10 0 B10*
7407.21.00 - - aus Kupfer-Zink-Legierungen (Messing) 10 0 B10*
7407.29.00 - - andere 10 0 B10*
7501.10.00 - Nickelmatte 5 0 B5*a
7502.10.00 - nicht legiertes Nickel 5 0 B5*a
7502.20.00 - Nickellegierungen 5 0 B5*a
7503.00.00 Abfélle und Schrott, aus Nickel 22 0 B15
7504.00.00 Pulver und Flitter, aus Nickel 5 0 B5*a
7505.11.00 - - aus nicht legiertem Nickel 5 0 B10*
7505.12.00 - - aus Nickellegierungen 5 0 B10*
7601.10.00 - - Rohblécke (Ingots) 15 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7601.20.00 - - Rohblécke (Ingots) 15 0 B10*
7602.00.00 - andere 22 0 B15*c
7603.10.00 - Pulver ohne Lamellenstruktur 10 0 B10*
7603.20.00 - Pulver mit Lamellenstruktur; Flitter 10 0 B10*
7801.10.00 - - Rohbldcke (Ingots) 15 0 B10
7801.91.00 - - - Rohbldcke (Ingots) 15 0 B10
7801.99.00 - - - Rohblocke (Ingots) 15 0 B10
7802.00.00 - andere 22 0 B15
7804.20.00 - Pulver und Flitter 5 0 B5*a
7806.00.20 - - Stangen (Stabe) und Profile 5 0 B10*
7901.11.00 - - - Rohblécke (Ingots) 10 0 B10*
7901.12.00 - - - Rohblécke (Ingots) 10 0 B10*
7901.20.00 - - Rohblécke (Ingots) 10 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
7902.00.00 - andere 22 0 B15
7903.10.00 - Zinkstaub 5 0 B5*a
7903.90.00 - andere 5 0 B5*a
7904.00.00 - Stangen (Stabe) und Profile 5 0 B10*
8001.10.00 - - Rohblécke (Ingots) 10 0 B10*
8001.20.00 - - Rohblécke (Ingots) 10 0 B10*
8002.00.00 - andere 22 0 B15
8003.00.10 - Lotstangen 5 0 B5*a
8003.00.90 - - Stangen (Stébe) und Profile aus Zinn 5 0 B5*a
8007.00.30 - - Pulver und Flitter 5 0 B5*a
8101.10.00 - Pulver 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8101.94.00 - - Wolfram in Rohform, einschlieflich nur gesinterte Stangen (Stabe) 5 0 B10*
8101.96.00 - - Draht 5 0 B10*
8101.97.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8101.99.10 - - - Stangen (Stébe), ausgenommen nur gesinterte; Profile, Bleche, 5 0 B10*

Bénder und Folien
8101.99.90 - - - andere 5 0 B10*
8102.10.00 - Pulver 5 0 B10*
8102.94.00 - - Molybdéan in Rohform, einschlieBlich nur gesinterte Stangen (Stébe) 5 0 B10*
8102.95.00 - - Stangen (Stéabe), ausgenommen nur gesinterte, Profile, Bleche, Bander | 5 0 B10*
und Folien
8102.96.00 - - Draht 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8102.97.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8102.99.00 - - andere 5 0 B10*
8103.20.00 - Tantal in Rohform, einschlieRlich nur gesinterte Stangen (Stabe); Pulver | 5 0 B10*
8103.30.00 - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8103.90.00 - andere 5 0 B10*
8104.11.00 - - mit einem Magnesiumgehalt von 99,8 GHT oder mehr 15 0 B10
8104.19.00 - - andere 15 0 B10
8104.20.00 - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8104.30.00 - Drehspéane und Korner, nach Groél3e sortiert; Pulver 15 0 B10
8104.90.00 - andere 15 0 B10
8105.20.10 - - Cobalt in Rohform 5 0 B7*
8105.20.90 - - als Halbzeug 5 0 B7*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8105.20.90 - - - andere 5 0 B7*
8105.30.00 - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8105.90.00 - andere 5 0 B7*
8106.00.10 - - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8106.00.10 - - andere 5 0 B10*
8106.00.90 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8106.00.90 - - andere 5 0 B10*
8107.20.00 - Cadmium in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8107.30.00 - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8107.90.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8107.90.00 - - andere 5 0 B10*
8108.20.00 - Titan in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8108.30.00 - Abfélle und Schrott 22 0 B15
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8108.90.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8108.90.00 - - andere 5 0 B10*
8109.20.00 - Zirconium in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8109.30.00 - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8109.90.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8109.90.00 - - andere 5 0 B10*
8110.10.00 - Antimon in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8110.20.00 - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8110.90.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8110.90.00 - - andere 5 0 B10*
8111.00.00 - Abfalle und Schrott 22 0 B15
8111.00.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8111.00.00 - - andere 5 0 B10*
8112.12.00 - - in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8112.13.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8112.19.00 - - - als Halbzeug 5 0 B10*
8112.19.00 - - - andere 5 0 B10*
8112.21.00 - - in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8112.22.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8112.29.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8112.29.00 - - - andere 5 0 B10*
8112.51.00 - - in Rohform; Pulver 5 0 B10*
8112.52.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8112.59.00 - - - als Halbzeug 5 0 B10*
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Basiszollsatz

Endgultiger

HS 2012 Warenbezeichnung (%) Zollsatz (%) Abbaustufe
8112.59.00 - - - andere 5 0 B10*
8112.92.00 - - - in Rohform; Abfélle und Schrott; Pulver 22 0 B15
8112.92.00 - - - andere 5 0 B10*
8112.99.00 - - - als Halbzeug 5 0 B10*
8112.99.00 - - - andere 5 0 B10*
8113.00.00 - - Abfélle und Schrott 22 0 B15
8113.00.00 - - als Halbzeug 5 0 B10*
8113.00.00 - - andere 5 0 B10*
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Anlage 2-A-4
Besondere Malinahmen Vietnams
fur die Einfuhr und Ausfuhr von Waren

Malnahmen Vietnams fiir die Einfuhr folgender Waren:
Warenbezeichnung
Rechtslenkerfahrzeuge (einschlielich ihre Bauteile und solche vor der Einfuhr nach Vietnam
auf Linkslenkung umgeristete Fahrzeuge), ausgenommen in beschrénkten Bereichen
eingesetzte Spezialfahrzeuge mit Rechtslenkung wie Krane, Kanal- und
Grabenaushubmaschinen, Abfallsammelfahrzeuge, StraRenkehrmaschinen,
Strallenbaulastwagen, Vorfeldbusse zur Fluggastbeférderung und Gabelstapler flr
Lagerhallen und Héfen

gebrauchte Konsumagiiter, einschlieBlich:

—  Textilien und Bekleidung; Schuhe;
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elektronische Waren (einschlie3lich Drucker, Faxgerate, Laptops mit einem

Herstellungsdatum von vor mehr als 3 Jahren, Festplattenlaufwerke);

- Kéltegerate und -anlagen;

—  elektrische Haushaltsgerdte;

- medizinische Geréte;

- Mobel;

- Haushaltswaren aus Porzellan, Ton, Glas, Metall, Harz, Kautschuk, Kunststoff und

anderen Stoffen

gebrauchte Fahrzeuge und Ersatzteile, einschlieBlich:

—  gebrauchte Kraftfahrzeuge mit einem Herstellungsdatum von vor mehr als 5 Jahren;

—  gebrauchte Maschinen, Konstruktionen, Schlduche, Reifen, Zubehér, Motoren von

Personenkraftwagen, Zugmaschinen, zwei- und dreiradrigen Kraftradern;
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b)

—  Verbrennungsmotoren und Maschinen mit Verbrennungsmotoren mit einer Leistung

von weniger als 30 PS und

- Fahrrader, zwei- und dreiradrige Fahrzeuge.

Asbesterzeugnisse und -stoffe aus der Amphibolgruppe

spezielle, im Bereich des Schutzes von Staatsgeheimnissen eingesetzte Codiermaschinen und

Verschllsselungssoftwareprogramme aller Art

MaRnahmen Vietnams fiir die Ausfuhr folgender Waren:

Warenbezeichnung

Rundholz und Schnittholz aus heimischen Naturwéldern; Holzerzeugnisse (ausgenommen
Kunsthandwerk; solche hergestellt aus Holz von Kulturwaldern, eingefiihrtem Holz und

kiinstlichen Paletten)

spezielle, im Bereich des Schutzes von Staatsgeheimnissen eingesetzte Codiermaschinen und
Verschliisselungssoftwareprogramme aller Art
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Anlage 2-A-5

Von der Definition wiederaufgearbeiteter Waren ausgenommene Waren

AHTN 2012 Warenbezeichnung in AHTN 2012

Kapitel 84

841451 - - Tisch-, Boden-, Wand-, Decken-, Dach- oder Fensterventilatoren, mit eingebautem Elektromotor mit einer
Leistung von 125 W oder weniger

8414.59 - - andere

84.15 Klimagerate, bestehend aus einem motorbetriebenen Ventilator und Vorrichtungen zum Andern der Temperatur
und des Feuchtigkeitsgehalts der Luft, einschliel3lich solcher, bei denen der Luftfeuchtigkeitsgrad nicht
unabhéngig von der Lufttemperatur reguliert wird

84.18 Khl- und Gefrierschrénke, Gefrier- und Tiefkihltruhen und andere Einrichtungen, Maschinen, Apparate und

(ex 8418.50, 8418.61, 8418.69,
8418.91)

Gerate zur Kalteerzeugung, mit elektrischer oder anderer Ausristung; Warmepumpen, auRer Klimagerate der
Position 84.15

8419.11.10

- - - fur den Haushalt
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AHTN 2012

Warenbezeichnung in AHTN 2012

8419.19.10 - - - fir den Haushalt

8421.12.00 - - Wascheschleudern

8421.21.11 - - - - Apparate zum Filtrieren fur den Haushalt

8421.91 - - von Zentrifugen, einschliellich Zentrifugaltrockner

8422.11.00 - - Haushaltsgeschirrspiilmaschinen

8422.90.10 - - von Maschinen der Unterposition 8422.11

84.43 Maschinen, Apparate und Gerate zum Drucken mittels Druckplatten, Druckformzylindern und anderen
Druckformen der Position 84.42; andere Drucker, Kopiergerate und Fernkopierer, auch miteinander kombiniert
Teile und Zubehor fur diese Maschinen, Apparate oder Gerate

84.50 (ex 8450.20) Maschinen zum Waschen von Wasche, auch mit Trockenvorrichtung

8451.30.10 - - Haushaltsblgelmaschinen mit einer Walze

8452.10.00 - Haushaltsndhmaschinen
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AHTN 2012

Warenbezeichnung in AHTN 2012

84.71 (ex 8471.50, 8471.60,
8471.70, 8471.80, 8471.90)

Nicht elektrische Industrie- und Laboratoriumsoéfen, einschliel3lich Verbrennungsofen

8508.11.00

- - mit einer Leistung von 1500 W oder weniger und einem Fassungsvermogen des Staubbehélters von 20 | oder
weniger

8508.19.10 - - - von der flr den Haushalt geeigneten Art

8508.70.10 - - von Staubsaugern der Unterposition 8508.11.00 oder 8508.19.10

85.09 Elektromechanische Haushaltsgerate mit eingebautem Elektromotor, ausgenommen Staubsauger der Position
85.08

85.10 Rasierapparate, Haarschneide- und Schermaschinen sowie Haarentferner (Epilatoren), mit eingebautem
Elektromotor

85.16 Elektrische Warmwasserbereiter und Tauchsieder; elektrische Gerdte zum Raum- oder Bodenbeheizen oder zu

ahnlichen Zwecken; Elektrowarmegerate zur Haarpflege (z. B. Haartrockner, Dauerwellengerate und
Brennscherenwérmer) oder zum Handetrocknen; elektrische Bligeleisen; andere Elektrowarmegerate fiir den
Haushalt; elektrische Heizwiderstdnde, ausgenommen solche der Position 85.45
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AHTN 2012

Warenbezeichnung in AHTN 2012

85.17 (ex 8517.61, 8517.62,
8517.70)

Fernsprechapparate, einschliel3lich Telefone fiir zellulare Netzwerke und andere drahtlose Netzwerke; andere
Sende- oder Empfangsgerate fir Tone, Bilder oder andere Daten, einschlielRlich Apparate fiir die
Kommunikation in einem drahtgebundenen oder drahtlosen Netzwerk (wie ein lokales Netzwerk oder ein
Weitverkehrsnetzwerk), ausgenommen solche der Position 84.43, 85.25, 85.27 oder 85.28

85.18 (ex 8518.10, 8518.29)

Mikrofone und Haltevorrichtungen dafir; Lautsprecher, auch in Geh&usen; Kopf- und Ohrhdrer, auch mit
Mikrofon kombiniert, und Zusammenstellungen, aus einem Mikrofon und einem oder mehreren Lautsprechern
bestehend; elektrische Tonfrequenzverstarker; elektrische Tonverstarkereinrichtungen

85.19 (ex 8519.20, 8519.50,
8519.89)

Tonaufnahmegeréte; Tonwiedergabegerate; Tonaufnahme- und -wiedergabegeréte

85.21 Videogerate zur Bild- und Tonaufzeichnung oder -wiedergabe, auch mit eingebautem Videotuner

85.22 Teile und Zubehdr, erkennbar ausschlieBlich oder hauptsachlich fiir Geréate der Positionen 85.19 oder 85.21
bestimmt

85.25 Sendegeréte fur den Rundfunk oder das Fernsehen, auch mit eingebautem Empfangsgerat oder Tonaufnahme-
oder Tonwiedergabegerat; Fernsehkameras, digitale Fotoapparate und Videokameraaufnahmegeréate

8525.80 - Fernsehkameras, digitale Fotoapparate und Videokameraaufnahmegeréte
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AHTN 2012

Warenbezeichnung in AHTN 2012

85.27 Rundfunkempfangsgerate, auch in einem gemeinsamen Gehduse mit einem Tonaufnahme- oder
Tonwiedergabegerat oder einer Uhr kombiniert

8528.72 - - andere, fur mehrfarbiges Bild

8528.73.00 - - andere, fur einfarbiges Bild

85.29 Teile, erkennbar ausschlielRlich oder hauptséchlich fir Geréte der Positionen 85.25 bis 85.28 bestimmt

85.39 (ex 8539.10, 8539.21,
8539.41, 8539.49, 8539.90)

Elektrische Glihlampen und Entladungslampen, einschlie3lich innenverspiegelte Scheinwerferlampen (sealed
beam lamp units) und Ultraviolett- und Infrarotlampen; Bogenlampen

87.02

Kraftfahrzeuge zum Beférdern von 10 oder mehr Personen, einschlie3lich Fahrer

87.03 Personenkraftwagen und andere Kraftfahrzeuge, ihrer Beschaffenheit nach hauptsachlich zur
Personenbeforderung bestimmt (ausgenommen solche der Position 8702), einschlieBlich
Kombinationskraftwagen und Rennwagen

87.04 Kraftfahrzeuge fiir den Transport von Waren
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ANHANG 2-B

Kraftfahrzeuge sowie Teile und Ausriistungsgegenstande von Kraftfahrzeugen

ARTIKEL 1

Allgemeine Bestimmungen

Dieser Anhang gilt fir folgende Waren mit Ursprung in einer der Vertragsparteien, die
insbesondere unter die Kapitel 40, 84, 85, 87 und 94 des HS 2012 fallen:

a)  volistandige Kraftfahrzeuge der Klasse M1 im Sinne der UNECE-Regelungen sowie
Teile und Ausristungsgegenstande davon, soweit diese Teile und
Ausrustungsgegenstande in den UNECE-Regelungen fur vollstandige Kraftfahrzeuge

der Klasse M1 geregelt sind, und

b)  Teile und Ausriistungsgegenstande von Kraftfahrzeugen der Klassen M2 und N3 im
Sinne der UNECE-Regelungen, soweit diese Teile und Ausriistungsgegenstande in den
UNECE-Regelungen geregelt sind, die auch fur vollstandige Kraftfahrzeuge der
Klasse M1 gelten.
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Fur die Zwecke dieses Anhangs gilt Folgendes:

a)

b)

d)

»interne technische Vorschriften* umfassen Kennzeichnungen und

Konformitatsbewertungsverfahren;

,unter diesen Anhang fallende Waren“ sind alle in Absatz 1 Buchstaben a und b

aufgefuhrten Waren;

,Kraftfahrzeuge* sowie ,,Teile und Ausriistungsgegenstinde* haben die im UNECE-

Ubereinkommen von 1958 und den ihr beigefiigten Regelungen festgelegte Bedeutung;

,,mit Ursprung in“ bezieht sich auf den Ursprung einer Ware, der gemall dem Protokoll

Nr. 1 (Ursprungsregeln und Verwaltungszusammenarbeit) bestimmt wird,;

,UNECE* bedeutet Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa;
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f)  ,,UNECE-Ubereinkommen von 1958 bedeutet das vom World Forum for
Harmonization of Vehicle Regulations (Weltforum fur die Harmonisierung der
Regelungen fir Kraftfahrzeuge) verwaltete Ubereinkommen uiber die Annahme
einheitlicher technischer Vorschriften fir Radfahrzeuge, Ausristungsgegenstande und
Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet werden kdnnen, und die
Bedingungen fiir die gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen

Vorschriften erteilt wurden, und

g) , UNECE-Regelungen® sind die dem UNECE-Ubereinkommen von 1958 beigefiigten

Regelungen.

Hinsichtlich der unter diesen Anhang fallenden Erzeugnisse bestétigen die Vertragsparteien

die folgenden gemeinsamen Ziele und Grundsétze:
a)  die Vermeidung und den Abbau von nichttarifaren Hemmnissen im bilateralen Handel;

b)  ein Bemiihen um die starkere Ubereinstimmung und Angleichung der

Rechtsvorschriften auf der Grundlage internationaler Normen;

eine breitere Anerkennung der Genehmigungen, insbesondere aufgrund der
Genehmigungsregelungen geméaR dem UNECE-Ubereinkommen von 1958;

c)  Schaffung von Bedingungen, wie sie auf wettbewerbsorientierten Markten herrschen

und die auf den Grundsétzen der Offenheit, Nichtdiskriminierung und Transparenz

beruhen;
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d)  den Schutz der menschlichen Gesundheit, die Gewahrleistung der Sicherheit und den

Schutz der Umwelt und

e) die Vertiefung der Zusammenarbeit im Interesse eines anhaltenden Ausbaus des

Handels zu beiderseitigem Nutzen.

ARTIKEL 2

Internationale Normen

Die Vertragsparteien erkennen an, dass die UNECE-Regelungen die maRgeblichen

internationalen Normen fur unter diesen Anhang fallende Waren sind.

Vietnam wird ermutigt, Vertragspartei des UNECE-Ubereinkommens von 1958 zu werden.

Jede Vertragspartei anerkennt, dass die in den UNECE-Regelungen enthaltenen technischen
Anforderungen ein ausreichendes Schutzniveau bieten, um in dem durch diese UNECE-
Regelungen geregelten Bereich die Sicherheit oder den Schutz der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit zu gewahrleisten. Keine Vertragspartei darf in dem durch diese

UNECE-Regelungen geregelten Bereich zusétzliche technische Anforderungen verlangen.
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ARTIKEL 3

Annaherung der Rechtsvorschriften

Beide Vertragsparteien unterlassen es, neue interne technische Vorschriften einzufuhren, die
von den Anforderungen bestehender UNECE-Regelungen oder von UNECE-Regelungen,
deren Fertigstellung bevorsteht, abweichen und Bereiche betreffen, die von diesen
Regelungen erfasst sind, es sei denn, es gibt aufgrund von wissenschaftlichen oder
technischen Informationen triftige Griinde dafur, dass eine bestimmte UNECE-Regelung
wirkungslos oder nicht dazu geeignet ist, die Sicherheit oder den Schutz der Umwelt oder der

menschlichen Gesundheit zu gewahrleisten.

Erlasst eine Vertragspartei neue interne technische Vorschriften nach Absatz 1, gibt sie auf
Antrag der anderen Vertragspartei an, welche Teile der internen technischen Vorschriften
inhaltlich von den einschlégigen technischen Regelungen, Kennzeichnungen oder
Konformitatsbewertungsverfahren der UNECE-Regelung abweichen. Diese Vertragspartei
nennt eine geblhrende Begriindung fur diese Abweichung.
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Werden von einer Vertragspartei nach Absatz 1 interne technische Vorschriften erlassen und
aufrechterhalten, die von den bestehenden technischen Anforderungen, Kennzeichnungen
oder Konformitatsbewertungsverfahren der UNECE-Regelungen abweichen, so Uberprift sie
diese in regelméaBigen Abstanden, und zwar spatestens alle finf Jahre, daraufhin, ob sie den
einschlagigen technischen Regelungen, Kennzeichnungen oder
Konformitéatsbewertungsverfahren der UNECE-Regelungen starker angeglichen werden
konnen. Bei der Uberpriifung ihrer internen technischen Vorschriften beriicksichtigen die
Vertragsparteien, ob die diese Abweichung bedingenden Gegebenheiten noch immer
zutreffen. Das Ergebnis dieser Uberpriifungen samt den herangezogenen wissenschaftlichen

und technischen Daten wird der anderen Vertragspartei auf Verlangen mitgeteilt.

ARTIKEL 4

Marktzugang

Jede Vertragspartei gewdéhrt unter diesen Anhang fallenden Waren, die ausweislich einer
gultigen UNECE-Typgenehmigungsbescheinigung ihren internen technischen Vorschriften
und Konformitatsbewertungsverfahren entsprechen, ohne weitere Tests zu verlangen oder
Auflagen in Bezug auf die Uberpriifung oder Bescheinigung der Einhaltung von
Anforderungen in dem von den einschldgigen UNECE-Regelungen geregelten Bereich
aufzustellen, Zugang zu ihrem Markt.
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2.  Folgende Bestimmungen gelten fiir Teile und Ausristungsgegenstande im Sinne von Artikel 1

(Allgemeine Bestimmungen) Absatz 1 Buchstaben a und b:

a)

b)

Fur Teile und Ausrustungsgegenstande wird zum Zeitpunkt der Einfuhr die
entsprechende UNECE-Typgenehmigungsbescheinigung vorgelegt. Die einflihrende
Vertragspartei bemdiht sich, ein glltiges UNECE-Typgenehmigungszeichen, das an
diesen Teilen und Ausriistungsgegenstanden angebracht ist, als ausreichenden Nachweis
fur das Vorhandensein einer glltigen UNECE-Typgenehmigungsbescheinigung zu

betrachten.

Nachdem Vietnam Vertragspartei des UNECE-Ubereinkommens von 1958 geworden
ist, erkennt es nach den Grundsitzen und Verfahren des UNECE-Ubereinkommens von
1958 ein gultiges UNECE-Typgenehmigungszeichen, das an einem unter diesen
Anhang fallenden Teil oder Ausriistungsgegenstand angebracht ist, als ausreichenden
Nachweis fiir das Vorhandensein einer gultigen UNECE-
Typgenehmigungsbescheinigung an, wenn dieses UNECE-Typgenehmigungszeichen
ausdrucklich in den einschlagigen UNECE-Regelungen vorgeschrieben ist, die beide

Vertragsparteien anwenden miissen.

Nachdem Vietnam Vertragspartei des UNECE-Ubereinkommens von 1958 geworden
ist, erkennt die Union fir Teile und Ausristungsgegensténde eine giiltige UNECE-
Typgenehmigung an, die von einer vietnamesischen Typgenehmigungsbehdrde geman

den Rechten und Pflichten aus dem UNECE-Ubereinkommen von 1958 erteilt wurde.
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3. Folgende Bestimmungen gelten fiir vollstandige Kraftfahrzeuge der UNECE-Klasse M1' im

Sinne von Artikel 1 (Allgemeine Bestimmungen) Absatz 1 Buchstabe a:

a)  Vietnam geht bei solchen unter diese Klasse fallenden Gesamtfahrzeugen, fiir die von
einer Typgenehmigungsbehodrde der Union nach den Grundsatzen und Verfahren des
UNECE-Ubereinkommens von 1958 eine giltige internationale UNECE-
Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbescheinigung ausgestellt wurde, davon aus, dass sie
ihren internen technischen Vorschriften entsprechen, und 6ffnet ihnen, ohne weitere
Tests zu verlangen, seinen Markt. Fir einen zum ersten Mal nach Vietnam importierten
Fahrzeugtyp ist die glltige internationale UNECE-Gesamtfahrzeug-

Typgenehmigungsbescheinigung vorzulegen.

Es wird klargestellt, dass hierzu auch Fahrzeuge vom Typ ,,Pick-Up* zédhlen, die in der
UNECE-KIasse M1 eingestuft sind.
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b)

Vietnam anerkennt fur einen Zeitraum von sieben Jahren, beginnend nach Ablauf von
fiinf Jahren ab dem Datum des Inkrafttretens dieses Abkommens, eine giiltige EG-
Gesamtfahrzeug-Ubereinstimmungsbescheinigung. Fiir einen zum ersten Mal nach
Vietnam importierten Fahrzeugtyp ist die entsprechende EG-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigungsbescheinigung vorzulegen. Fir die folgenden Einfuhren eines solchen
Fahrzeugtyps gilt die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung als ausreichender Nachweis
fiir das Vorhandensein einer gultigen EG-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigungsbescheinigung. Wenn eine internationale UNECE-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigungsbescheinigung fiir vollstdndige Kraftfahrzeuge verflgbar ist, teilt
Vietnam der Union mit, ob es weiterhin giltige EG-Gesamtfahrzeug-
Ubereinstimmungsbescheinigungen als Alternative zur internationalen UNECE-
Gesamtfahrzeug-Typgenehmigungsbescheinigung einer bestimmten Fahrzeugklasse

anerkennt.

Nachdem Vietnam Vertragspartei des UNECE-Ubereinkommens von 1958 geworden
ist und die UNECE-Regelung fiir die internationale Gesamtfahrzeug-Typgenehmigung
anwendet, erkennt die Union gultige internationale UNECE-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigungsbescheinigungen an, die von Vietnams Typgenehmigungsbehérde
gemaR den Rechten und Pflichten aus dem UNECE-Ubereinkommen von 1958

ausgestellt wurden.

.../Anhang 2-B/de 9



Die zustandigen Behorden jeder Vertragspartei, die Vertragspartei des Abkommens von 1958
ist, Gbermitteln den zustandigen Behorden der anderen Vertragspartei monatlich oder nach
Unterrichtung der UNECE eine Liste der unter diesen Anhang fallenden Waren, denen sie
wahrend des vorangegangenen Zeitraums die Erteilung von Genehmigungen verweigert oder
solche entzogen haben. Zusétzlich ubermittelt eine Vertragspartei unverziglich nach Erhalt
einer Anforderung von der zustandigen Behorde der anderen Vertragspartei dieser
zustandigen Behorde ein Exemplar aller einschldgigen Informationen, die als Grundlage fur
ihre Entscheidung dienen, die Genehmigung fiir ein Gesamtfahrzeug, fur

Ausrustungsgegenstande oder Teile zu erteilen, zu verweigern oder zu entziehen.

Stellen die zustandigen Behorden einer Vertragspartei fest, dass bestimmte unter diesen
Anhang fallende Waren mit Genehmigungszeichen, die von einer Typgenehmigungsbehdrde
der anderen Vertragspartei nach UNECE-Regelungen oder gegebenenfalls Rechtsvorschriften
und Regelungen der Union fiir vollstandige Kraftfahrzeuge ausgestellt worden sind, dem
genehmigten Typ nicht entsprechen, so benachrichtigen sie davon die zustandigen Behdrden
der anderen Vertragspartei, die die Genehmigung erteilt hat. Die andere Vertragspartei
ergreift die notwendigen Malinahmen, um zu erreichen, dass die Waren ihrer Hersteller den
genehmigten Typen entsprechen, und setzt die andere Vertragspartei von den zu diesem
Zweck getroffenen MaRnahmen in Kenntnis; diese Malinahmen kénnen nétigenfalls sogar zur
Zuriicknahme der Genehmigung fiihren. Ist die Sicherheit oder die Umwelt moglicherweise
gefahrdet, so unterrichtet die Vertragspartei, die die Genehmigung erteilt hat, nach Erhalt der
Mitteilung Uber die Nichtubereinstimmung mit dem genehmigten Typ oder den genehmigten
Typen hiertber die andere Vertragspartei. Eine Vertragspartei kann den Verkauf und die
Verwendung solcher unter diesen Anhang fallenden Waren untersagen. In diesen Féllen
ubermittelt die Vertragspartei, die die Genehmigung erteilt hat, der anderen Vertragspartei auf

Anfrage alle relevanten Informationen, auf deren Grundlage die Genehmigung erteilt wurde.
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Die zustandigen Behorden jeder Vertragspartei haben das Recht, durch Stichproben gemaR
ihren internen Rechtsvorschriften zu Gberpriufen, ob die unter diesen Anhang fallenden Waren
die internen technischen Vorschriften erfullen. Die Einhaltung wird bei vollstandigen
Kraftfahrzeugen durch eine internationale UNECE-Gesamtfahrzeug-
Typgenehmigungsbescheinigung oder gegebenenfalls durch eine EG-
Typgenehmigungsbescheinigung und bei Teilen und Ausristungsgegenstanden durch eine
UNECE-Typgenehmigungsbescheinigung bescheinigt, die die Ubereinstimmung mit den
einschlagigen UNECE-Regelungen nachweisen. Jede Vertragspartei kann vom Lieferanten
verlangen, eine unter diesen Anhang fallende Ware, bei der diese einschlégigen internen
technischen Vorschriften und Anforderungen nicht eingehalten sind, von ihrem Markt zu

nehmen.
ARTIKEL 5
Waren mit neuer Technologie oder neuen Merkmalen
Das Inverkehrbringen von Teilen und Ausriistungsgegenstanden im Sinne von Artikel 1
(Allgemeine Bestimmungen) Absatz 1 Buchstaben a und b darf von einer Vertragspartei,

vorbehaltlich ihrer internen Rechtsvorschriften, nicht mit der Begriindung ber Gebiihr

verzogert werden, dass die Ware eine neue Technologie oder ein neues Merkmal enthélt.
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2. Untersagt eine Vertragspartei fur Teile und Ausristungsgegenstande im Sinne von Artikel 1
(Allgemeine Bestimmungen) Absatz 1 Buchstaben a und b der anderen Vertragspartei das
Inverkehrbringen auf ihrem Markt oder verlangt sie die Riicknahme von ihrem Markt mit der
Begrundung, dass sie eine neue Technologie oder ein neues Merkmal enthalten, wovon ein
Risiko flr die menschliche Gesundheit, die Sicherheit oder die Umwelt ausgeht, so
unterrichtet sie unter Angabe der Griinde unverziglich die betroffenen Wirtschaftsbeteiligten

darliber.

ARTIKEL 6

Andere den Handel beschrankende MalRnahmen

Beide Vertragsparteien unterlassen es, die Marktzugangsvorteile, die der jeweils anderen
Vertragspartei aufgrund dieses Anhangs erwachsen, durch andere Regulierungsmafnahmen, die flr
die unter diesen Anhang fallende Branche spezifisch sind, zunichte zu machen oder zu schmélern.
Das Recht auf den Erlass von MaRRnahmen, die im Interesse der Sicherheit, des Umweltschutzes,
der menschlichen Gesundheit und der Verhinderung irrefihrender Praktiken notwendig sind, bleibt
hiervon unberihrt, sofern diese Malinahmen auf erwiesenen wissenschaftlichen oder technischen

Erkenntnissen beruhen.

.../Anhang 2-B/de 12



ARTIKEL 7

Zusammenarbeit

Die Vertragsparteien arbeiten in der nach Artikel 17.3 (Arbeitsgruppen) eingesetzten
Arbeitsgruppe ,,Kraftfahrzeuge und Teile davon‘ zusammen und pflegen einen

Informationsaustausch in allen fir die Durchfiihrung dieses Anhangs relevanten Fragen.

GemaR Kapitel 16 (Zusammenarbeit und Kapazitatsaufbau) flihrt eine Vertragspartei auf
Ersuchen der anderen Vertragspartei eine angemessene Prufung ihrer Vorschlage zur
Zusammenarbeit im Rahmen dieses Anhangs durch. Diese Zusammenarbeit erfolgt, nach
Vereinbarung der Vertragsparteien, unter anderem durch einen Dialog in geeigneter Form,
gemeinsame Projekte, technische Hilfe und Kapazitatsaufbauprogramme zu technischen

Vorschriften und Konformitatsbewertungsverfahren.

Vorbehaltlich Kapitel 16 (Zusammenarbeit und Kapazititsaufbau) konzentriert sich die
Zusammenarbeit auf den Aufbau technischer Kapazitaten im Hinblick auf die Verbesserung
der Prufkompetenz und der Verfahren flr die Anerkennung von Typgenehmigungen. Die
Zusammenarbeit kann Weiterbildungsmalinahmen, Praktika oder den Erfahrungsaustausch fur
Beamte der vietnamesischen Typgenehmigungsbehdrde in den Typgenehmigungsbehdrden

der Union oder &hnliche Projekte umfassen.
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ARTIKEL 8

Durchfiihrung

Die Vertragsparteien kommen iiberein, dass die Arbeitsgruppe ,,Kraftfahrzeuge und Teile

davon‘ die Durchfiihrung dieses Anhangs unterstutzt.

Die Arbeitsgruppe ,,Kraftfahrzeuge und Teile davon* iiberwacht die wirksame Durchfiihrung
dieses Anhangs und kann alle ihn bertihrenden Fragen prufen. Jede Vertragspartei richtet im

Interesse einer wirksamen Kommunikation eine Kontaktstelle ein.
Auf Ersuchen einer Vertragspartei, frihestens jedoch zehn Jahre nach Inkrafttreten dieses

Abkommens, kdnnen die Vertragsparteien diesen Anhang tberprifen und den
Erfassungsbereich der UNECE-KIlassen L, M und N erértern.
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ARTIKEL 9

Geltungsbeginn

Sofern nichts anderes bestimmt ist, gilt dieser Anhang nach Ablauf von drei Jahren ab dem

Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens.
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ANHANG 2-C

Arzneimittel und Medizinprodukte

ARTIKEL 1

Allgemeine Bestimmungen

Die Vertragsparteien bekraftigen ihre Einigkeit Gber folgende Ziele und Grundsétze:

a)  Vermeidung und Abbau von nichttarifairen Hemmnissen im bilateralen Handel nach den

Grundsétzen der Offenheit, Nichtdiskriminierung und Transparenz und
b)  Verwendung internationaler Normen, Verfahrensweisen und Leitlinien, die im Rahmen

malgeblicher internationaler Organisationen entwickelt werden, als Grundlage fir die

Ausarbeitung ihrer technischen Vorschriften.
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ARTIKEL 2

Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Anhangs bezeichnet:

a)

,Arzneimittel“’: einen Stoff oder eine Stoffzusammensetzung, der (die) als Mittel zur
medizinischen Diagnose, Behandlung oder Verhiitung menschlicher Krankheiten verabreicht
oder zur Wiederherstellung, Besserung oder Beeinflussung von physiologischen Funktionen
und Strukturen angewandt wird. Beispiele fiir Arzneimittel sind chemische Arzneimittel,
Biologika (Impfstoffe, (Anti-)Toxine, Blutbestandteile, Blutprodukte), pflanzliche
Arzneimittel, Radiopharmaka und rekombinante Arzneimittel. Arzneimittel umfassen
Gentherapeutika, Zelltherapeutika und Produkte aus Gewebszlichtungen, wenn sie von beiden
Vertragsparteien als Arzneimittel behandelt werden.

Diese Begriffsbestimmung gilt unbeschadet des vietnamesischen Pharmaziegesetzes

Nr. 105/2016/QH13 und der Richtlinie 2001/83/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes flr
Humanarzneimittel.
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b)

Medizinprodukt": jedes Erzeugnis, das die Definition von Medizinprodukt und In-vitro-

Diagnostikum gemal dem Schlussdokument GHTF/SG1/N071:2012 des Internationalen
Forums der Aufsichtsbehdrden fiir Medizinprodukte (International Medical Devices
Regulators Forum) (GHTF/IMDREF) erfiillt, und

,»Vorschriften: Gesetze, sonstige Vorschriften, Verfahren und allgemeingiiltige

Verwaltungsentscheidungen oder Durchfuhrungsleitlinien.

Fur Vietnam gilt diese Definition unbeschadet der vietnamesischen Rechtsvorschriften tber
Medizinprodukte.
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ARTIKEL 3
Internationale Normen

Die Vertragsparteien stutzen ihre technischen Vorschriften auf internationale Normen,
Verfahrensweisen und Leitlinien fiir Arzneimittel oder Medizinprodukte®, einschlieBlich derjenigen,
die unter anderem von der Weltgesundheitsorganisation (WHO), der Organisation fur
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD), dem Internationalen Rat fiir die
Harmonisierung der technischen Anforderungen an Humanarzneimittel (ICH)?, dem Pharmaceutical
Inspection Convention and Pharmaceutical Inspection Cooperation Scheme (PIC/S) und dem
Internationalen Forum der Aufsichtsbehdrden fir Medizinprodukte (IMDRF) entwickelt werden,
auf3er in hinreichend begrundeten Fallen aufgrund von wissenschaftlichen oder technischen
Informationen, die darauf hinweisen, dass diese internationalen Normen, Verfahrensweisen oder

Leitlinien zur Verwirklichung der verfolgten legitimen Ziele ineffizient oder ungeeignet sind.

Vietnam verwendet auch die Normen, Verfahrensweisen und Leitlinien des Konsultativen
Ausschusses fur Normen und Qualitadt der ASEAN-L&nder (ASEAN Consultative Committee
on Standards and Quality, ACCSQ) als Grundlage fir die Erarbeitung wissenschaftlicher und
technischer Vorschriften.

Im Hinblick auf die Durchfiihrung dieser Bestimmung &ndert Vietnam seine nationalen
Rechtsvorschriften, um die vor der Einreichung eines Zulassungsantrags in Vietnam
vorgeschriebene Mindestzulassungsdauer im Gebiet der Union sowie alle zusétzlichen
Anforderungen im Zusammenhang mit klinischen Studien, die tber die in den internationalen
Verfahrensweisen (insbesondere den ICH-Leitlinien) festgelegten hinausgehen, abzuschaffen.
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ARTIKEL 4

Transparenz

Jede Vertragspartei verdffentlicht unverziglich ihre VVorschriften Uber alle Fragen der
Preisfestsetzung, Erstattungsfestsetzung oder Regulierung fiir Arzneimittel oder
Medizinprodukte oder macht diese zu einem hinreichend friihen Zeitpunkt anderweitig

verfugbar, damit sich interessierte Kreise damit vertraut machen kénnen.

Jede Vertragspartei gewéhrleistet im Einklang mit ihren internen Rechtsvorschriften und im

Rahmen des Mdglichen Folgendes:

a) sie machtalle in Absatz 1 genannten Vorschriften, die sie zu verabschieden oder
deutlich zu veréndern beabsichtigt, vorab 6ffentlich zugéanglich,

b)  sie radumt interessierten Kreisen angemessene Mdoglichkeiten zur Stellungnahme in
Bezug auf vorgeschlagene Vorschriften gemél Absatz 1, insbesondere eine
hinreichende Konsultationsfrist, ein und

c) sie beantwortet bedeutsame und wesentliche Punkte, die interessierte Kreise wahrend

des Konsultationszeitraums in schriftlichen Stellungnahmen vorgebracht haben,

schriftlich, auch im Wege elektronischer Kommunikation.
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Nach Mdglichkeit sorgt jede Vertragspartei fur einen angemessenen zeitlichen Abstand

zwischen der Veroffentlichung und dem Inkrafttreten der in Absatz 1 genannten Vorschriften.

Sofern eine Vertragspartei eine Behdrde gegrundet hat, um ihre
Gesundheitsversorgungsprogramme durchzufiihren und zu verwalten, und diese Behorde
Verfahren einfiihrt oder anwendet, um Verzeichnisse Gber Arzneimittel zu fiihren, die Preise
festzulegen oder Uber die Kostenerstattung fir Arzneimittel zu entscheiden, verpflichtet sich

diese Vertragspartei zu Folgendem:

a)  sie sorgt daftr, dass die Kriterien, Methoden, Vorschriften, Leitlinien und andere
DurchfiihrungsmaBnahmen, die flr die Aufnahme in Verzeichnisse, Preisfestsetzung
oder Kostenerstattung von Arzneimitteln gelten, einschliel3lich derjenigen, die zur
Festlegung vergleichbarer Produkte verwendet werden, transparent, gerecht,
angemessen und nicht diskriminierend sind und dem Inhaber der Produktrechte auf

Verlangen unverziglich offengelegt werden;

b)  sie sorgt dafir, dass die Entscheidungen Gber Antrége zur Preis- oder
Erstattungsfestsetzung fiir Arzneimittel oder Medizinprodukte innerhalb einer
angemessenen und genau festgelegten Frist nach deren Eingang getroffen und mitgeteilt

werden:;

c) unbeschadet der Gesetze und Vorschriften Gber die Vertraulichkeit einer der
Vertragsparteien bietet sie dem Inhaber der Produktrechte zeitnah sinnvolle
Gelegenheiten, um in wichtigen Phasen im Preis- und Erstattungsfestsetzungsverfahren

Stellung zu nehmen, und
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d)  bei einer abschlagigen Entscheidung tber die Aufnahme in ein Verzeichnis, die Preis-
oder Erstattungsfestsetzung tbermittelt sie dem Inhaber der Produktrechte eine auf
objektiven und nachprifbaren Kriterien basierende Begriindung, die so ausfihrlich
gehalten ist, dass die Entscheidungsgrundlage samt den angewandten Kriterien und
gegebenenfalls den Stellungnahmen oder Empfehlungen von Sachverstandigen, anhand
deren die Entscheidung getroffen wurde, nachvollziehbar wird. Zudem wird der Inhaber
der Produktrechte Uber alle Rechtsbehelfe aufgeklart, die ihm nach den internen
Gesetzen oder sonstigen Vorschriften zustehen, und Gber die Fristen fur das Einlegen
dieser Rechtsbehelfe.

ARTIKEL 5

Ursprungskennzeichnung

Vietnam kann flr Arzneimittel verbindliche Auflagen fur die Ursprungskennzeichnung auf der

Ebene der Mitgliedstaaten anwenden. Vietnam wird ermutigt, in Betracht zu ziehen, die

Kennzeichnung ,,Made in EU* oder eine vergleichbare Kennzeichnung in der Landessprache als

Erfallung solcher Auflagen fir die Ursprungskennzeichnung anzuerkennen.
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ANHANG 6-A

Anforderungen und Verfahren fur die Zulassung von Betrieben fur Erzeugnisse

Die zustandige Behdrde der einfuhrenden Vertragspartei stellt eine Liste der zugelassenen

Betriebe auf und macht sie der Offentlichkeit zuganglich.

Es gelten die folgenden Anforderungen und Verfahren fur die Zulassung:

a)  Das betreffende Erzeugnis wurde von der zustdndigen Behdrde der einfiihrenden
Vertragspartei genehmigt. Die Genehmigung umfasst die Einfuhrbedingungen und

Zertifizierungspflichten.

b)  Die zustdndige Behdrde der ausfuhrenden Vertragspartei genehmigt die Betriebe, die
Ausfuhren tatigen wollen, und bietet der einflihrenden Vertragspartei zufriedenstellende
gesundheitspolizeiliche Garantien dafur, dass die Betriebe die einschlagigen

Anforderungen der einfiihrenden Vertragspartei einhalten.
c) Die zustandige Behdrde der ausfiihrenden Vertragspartei hat die Befugnis, die

Ausfuhrgenehmigung eines Betriebs auszusetzen oder zu widerrufen, falls die

Anforderungen nicht eingehalten werden.
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d)

9)

Die einflihrende Vertragspartei kann im Rahmen des Genehmigungsverfahrens

gegebenenfalls Uberpriifungen nach Artikel 6.7 (Uberpriifungen) vornehmen.

Diese Uberprifung nach Buchstabe d betrifft die Struktur, die Organisation und die
Befugnisse der zustandigen Behorde, die fir die Genehmigung des Betriebs und die
gesundheitspolizeilichen Garantien zur Einhaltung der Anforderungen der einfiihrenden

Vertragspartei zustandig ist.

Im Rahmen der Uberpriifung nach Buchstabe d kénnen Kontrollbesuche in einer
reprasentativen Anzahl von Betrieben durchgefiihrt werden, die auf der/den von der

ausfiihrenden Vertragspartei vorgelegten Liste/Listen stehen.

Anhand der Ergebnisse der Uberpriifung nach Buchstabe d kann die einfilhrende

Vertragspartei die Liste der Betriebe gegebenenfalls andern.
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Liste der Tarifpositionen

ANHANG 7-A

HS-Code HS-Code HS-Code HS-Code
840212 841480 846694 850161
840219 841490 847410 850162
840410 841581 847439 850163
840490 841620 847490 850422
840510 841630 848110 850440
840681 841690 848120 850590
840682 841861 848130 850720
840991 841869 848140 851440
840999 841899 848180 853620
841011 841950 848190 853630
841090 842119 848210 853650
841320 842121 848280 853690
841350 842191 848230 853710
841360 842199 848310 853720
841370 842220 848340 853890
841381 842290 848360 854110
841391 842833 848410 854121
841410 842839 848420 854129
841430 842890 848610 854130
841440 843680 848690
841459 846291 850153
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